SARHIDAI GYULA

TENGEREK SZURKE FARKASAI

'~ (Maecenas, Budapest, 1989. 245 o.)

A cimben sziirke tengeri farkasok, a
a cimlapon tatott szaju fehér capa vil-
logtatja fogait. Ha ezek utan termé-
szettudomanyos munkat gyanit a
konyvben az olvasé a tenger farkasai-
rél, netdn a fehér capa ujabb rémtettei-
rél szeretne tajékozddni, meglepddve
tapasztalhatja, hogy feliiltették. A bo-
rit6 és a cim csak alca, érdeklGdést fel-
kelt6, vasarlét csabité tzleti fogds.

Mert a konyv tengeralattjarékrol, az
az els6 és a masodik vilaghaboru neves
buvarhajébevetéseirsl szol.

Miért akkor ez a félrevezeté cimlap?
Talan a kiadé nem bizott abban, hogy
a magyar olvasét érdekli a hadtorténet?
Persze, tarthatott ettél és joggal, hi-
szen ezt az érdeklédést nem lehetett
elére felmérni, mert Magyarorszagon
az elmult negyven évben — legjobb
tudasom szerint — tengeralattjarokrol
nem jelent meg konyv. Akiket ez érde-
kelt, azok csak valamilyen idegen nyel-
vl és kiilfoldrdl, draga pénzen beszer-
zett munkabodl elégithették ki tudas-
szomjukat. Pedig e munkak szadma nem
csekély! Angol, német, francia, olasz
nyelven szamtalan mit ismerteti a két
vildghaboru buvarnaszadjainak és le-
génységiiknek viszontagsagos harcait,
maganak a tengeralattjarénak az épi-
tés- és fejlédéstorténetét.

Sarhidai Gyula konyvének — és a
kozreadasara vallalkozo Maecenas Ki-
adonak — az az eléggé nem dicsérhetd
érdeme, hogy attorték ezt a falat.

Kiilon ki kell emelni, hogy a szerzd
a kOnyv aranyaihoz meérten elég rész-
letesen szdél az osztrak-magyar buvar-
hajokrol is és ezzel helyére teszi had-
torténeti irodalmunkban az Osztrak-
Magyar Monarchia haditengerészetének
legalabb az egyik agat. Hiszen hazank-
ban ma mar kevesen tudnak arrol, hogy
ilyesmi létezett, s hogy tengeralattjaro-
saink — kozottiik szamtalan magyar —
eredményesen alltdk meg helyliket a
tengeri nemzetek halalos mérk6zésé-
sében. E szempontbdl kiilondsen a , Ma-
gyarok a Monarchia tengeralattjaréin”
cimi fejezet tanulsigos. Emeli a munka
értékét néhany pontos, az osztrak-ma-

gyar tengeralattjarék eredmeényeit be-
mutaté tdblazat. Nem emliti a konyv,
sajnos, hogy ezek a kis buvarnaszadok
az Adrian kivil a Foldkozi-tengeren is
jartak, koziilik az U 27 — magyar tisz-
tekkel — tobb mint harom hoénapig
volt tavol hazai kikot6jétél. Megra-
z6 és erGteljes az ,,Utolsé torpedodlovés
az Adrian” cimi fejezet, amely rend-
kiviil szemléltetéen adja elé az 1918.
oktéber 2-i, Durazzé elleni, illetve az
ezt a kikotét védé hadmiiveletet. Ez a
csata ugyanolyan elkeseredetten folyt,
mint a tobb mint négy esztendon at
tarté haboru kezdetén.

Ugyancsak megszivlelendé és tanul-
sagos a korlatlan tengeralattjaré habo-
rurél szolé fejezet, amely a tények bir-
tokaban Uj megvilagitasba helyezi a
brit kiralyi és a német csaszari hadi-
tengerészetet.

A koényv nagyjabél azonos terjedel-
mi két részbdl, az els6 és a masodik
vilaghaboru harccselekményeit targya-
16 részbol all. Gondosabb szerkesztés az
elsé vilaghdbord meérlegét az elsé rész-
hez csatlakoztathatta volna.

A két vilaghaboru ko6zotti tengeralatt-
jarofejlesztés és a masodik vilaghaboru
leirasa kozelebb all hozzank, bar az if-
jabb nemzedék szamara nyilvan ez is
ujdonsag. A masodik rész azonban ter-
jedelmesebb lehetne. Kiilénésen a bo-
vebb leirasokat, az eseménytorténetet
keveslem, amit valészinlleg a szamta-
lan és kétségteleniil sziikséges tablazat
szorithatott ki a megszabott terjedelmi
konyvbél. Ez nyilvdn nem a szerzon
mulhatott. Ismerve a magyar koényvki-
adas mostani sajnalatos helyzetét, fel-
tételezhet6, hogy ebben a kérdésben
papirgondok, nyomdai kapacitashiany,
az arkalkulacid, a vasarlderd feltétele-
zett hianya és nem utolsé sorban a
konyvterjesztok érdektelensége jatszott
szerepet.

Kar, mert a masodik vilaghaboru ten-
geralattjarés historidja izgalmas, dra-
mai torténet. Arrdl nem is beszélve,
hogy hatasa napjainkig meghatarozoja
vilagunk torténelmének.

A kényvet szamtalan jo fénykép, tér-
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kép és hajérajz teszi még érdekesebbé.
Ehhez képest, 99 forintos araval, ki-
mondottan olcsé.

Mindezekhez tul a konyvhoéz még né-
hany megjegyzés kivankozik.

Els6sorban hianyolom a ,k. u. k.” ro-
vidités feloldasat. A szerz6 nyilvan
meg van gyo6zédve arrol, hogy ezt min-
denki ismeri. Mégis, legalabb az elsd
elé6fordulasnal, tanacsos lett volna Kki-
irni: ,kaiserliche und konigliche, rovi-
ditve k. u. k.” A , k. u. k.-s naszadokat”-
fordulat azonban semmiképpen sem he-
lves, hiszen nem szabad azt mondani,
hogy ,,... konigliche-s”, azaz ,kirdlyi-
as”, még akkor sem, ha napjainkban
hasznaljuk példaul az ,,NDK-s” kifeje-
zést.

Szerintem magyar konyvben a ha-
zadnkban Kkereken szaz éve elfogadott
»csaszari és kiralyi”, roviditve ,cs. és
kir.” jelolés a helyes, amint azt egyet-
len egyszer, a 62. lapon olvashatjuk. Ha
van valaminek magyar megfeleléje, ak-
kor éljink vele, kiilonosen, ha feléle-
dében van egy magyar nyelvi haditen-
gerészeti szakirodalom. Valamikor ré-
gen volt ilyen és a korabeli szerzék
nagy migonddal igyekeztek minden
haditengerészeti szakkifejezést magyar-
ra atiiltetni. Ebbél a szempontbél kii-
16nosen érthetetlen a 35. oldalon olvas-
haté ,,Grosskampfschiffe”, amikor en-
nek is van mar régéta magyar megfe-
leléje, a ,,(nagy)csatahajé”. Ide tarto-
zik a torpedd inditasara (lanszirozasa-
ra) sz0l6 parancs idézése mnémetiil:
., L.os”, meéghozza nagy ,L”-el. Helve-
sebb a ,rajta”, ,indul”, ,torpedét in-
dits” stb. (32., 45., 47. stb. oldal.) Ugyan-
ez vonatkozik a tobbi német kifejezés-
re, amelyeknek magyar megfeleldje
mar teljesen meghonosodott szakirodal-
munkban: ObH (Legfelsébb Hadsereg-

vezetés) az 55. és 67. oldalon, AOK

(Hadseregféparancsnoksag) a 67. olda-
lon, Admiralstab’ (tengerészeti vezér-
kar) az 57. oldalon, Hochseeflotte (nyilt-
tengeri hajohad) az 56. oldalon és igy
tovabb. '

Hianyolom a kiilonb6z6 — a konyv
értékét és érdekességét nagyban emeld
— idézetek kozelebbi forrasmegjelolé-
sét, pl. Weddigen tengerész féhadnagy
hadinapl®jandl (és természetesen a tob-
bi hajénaplé és jelentés idézésénél),
amikor 1914 szeptember 22-én elsiily-
lyesztette a brit ABOUKIR-t és két
masik pancélos cirkalét. (Ezek nevét

kilonben hasztalan keressiik a konyv-
ben: HOGUE, CRESSY).

Egyébként az osztrak-magyar tenger-
alattjarékat a haboru kezdetéig rémai

© szammal, utdna pusztan arab szammal

jelolték.

A hivatalos német nyelvi iratokban
az ,,U” az Uriterseeboot (tengeralattja-
ro) roviditéseként szerepel, de nem tar-
tozik ugy hozza a tengeralattjaré nevé-
hez, mint a németeknél. A tengerészek
sapkaszalagjan is csak a hajo nemét
jeloli, amikor az SMS helyett SMU be-
tlcsoport keriilt annak a naszadnak a
szama elé, amelyen az illet6 tengerész
szolgalt (SMS—Seine Majestits Schiff,
SMU—Seine Majestidts Unterseeboot,
SMM—Seine Majestits Monitor.) .

A metszetrajzok — helyesen nézet-
rajzok — szemléltet6bbek lennének, ha
a valodi méretek szerint kiillénbozé
nagysaguak lettek volna, vagy mind-
egyik ala léptéket rajzoltak volna. A
tablazatokban foglalt adatok és kimu-
tatasok korrektek és pontosak s ez nagy
érdeme a munkanak. Csupan egyetlen
kiegészitést tennék a 93. oldalon talal-
hato, ,,Az Osztrak-Magyar Monarchia
tengeralattjaro-beszerzései” feleimd ki-
mutatashoz: a 22 hazai gyartasu, il-
letve épitésli naszad koziil négyet nem-
csak hogy a Monarchia teriiletén, vagy
az akkor a Magyar Kiralysaghoz tarto-
zott Fiuméban, hanem Budapesten. a
DGT Obudai Hajogyaraban allitottak
elé és vasuton szallitottak azokat a
tengerpartra (a 27, 28, 40 és 4l-es sza-
muakat).

A német tengerésztisztek rendfoko-
zati elnevezésének magyarra atiilteté-
sénél nagyobb kovetkezetességet var-
nék. Gondolok itt az Oberleutnant zur
See-re és a Kapitianleutnant-ra. Mert,
ha a Kapitinleutnantbél sorhajéhad-
nagy lett magyarul, akkor a masikbél
fregatthadnagynak Kkellett volna len-
nie.

A kovetkezdkben néhany elirasra és
pontatlansagra hivom fel a figyelmet.
Ezek valdszintileg nyomdahibak.

A 40—41. oldalon szd6 van arrdl az
olasz tengeralattjaréorol, amelyet lovag
Georg von Trapp sorhajéhadnagy siily-
lyesztett el. Ennek a buvarnaszddnak
a neve helyesen NEREIDE. A 46. és 47.
oldalon szereplé hajé neve helyesen
GAA, a 79. oldalon pedig a tengerész-
tiszt neve Diirrigl. A 68. oldalon levd -
fénykép a 1l-es naszaddot abrazolja. A
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42. oldalon az U 10, a 49, oldalon pedig
az U 11-nek, esetleg az U 15—17 (?)-nek
lathaté fényképe, Sajnos, a kép tul ki-
csi, s6tét és homalyos ahhoz, hogy min-
den kétséget kizdrdan meg lehessen al-
lapitani, a felsoroltak koziill melyikrdl
van sz0. Csak az a bizonyos, hogy nem

az U 10, mert annal egészen mas elren-
dezésliek és alakuak —kerekek — a
meriilétartalyok nyilasai.

Es még egy megjegyzés. Winston
Churchill sohasem volt admirdlis, de
még csak tengerésziiszt sem.

Csonkaréti Kdroly
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SzerzGink figyelmét felhivjuk az alibbiakra:

1. A szerkesztéség csak olyan kéziratokat fogad el, amelyek megfelelnek az ,els6 kozlés” kivanalmainak.

2. A kéziratot harom példanyban kérjik a szerkesztéséghez eljuttatni, mellékelve - Gj szerz6 esetében -
kiilon lapon a szerzé nevét, lakcimét, esetleg telefonszamat, munkahelyét, beosztasat és tudomanyos foko-
zatat.

3. Végleges szovegl kéziratokat kériink, mert a korrektaraban véltoztatasokra (kiegészitésekre) mar nin-
csen lehetdség.

4. A szerkesztGség optimalis terjedelmiinek az 1,5-2,5 ives kéziratot tekinti - a jegyzetapparatussal
egyiitt. 3 ivet meghaladé tanulmianyt technikai okok miatt nehezen tudunk kézolni. (Egy iv: 32 géppel irt
oldal, oldalanként 25 sorral, soronként 50 leiitéssel.)

5. A kéziratok jobb kezelhetdsége érdekében kérjiik, hogy a masolatokat is az els6 példannyal azonos -
nem masol6 - papirra gépeljék, normal, nem gyongybetiis irogéppel. Az esetleges javitisokat a masodik és
harmadik példanyra is kérjik ravezetni.

6. A kiemeléseket a szerz6 egyszer htizza ala, a kézirat lapjait folyamatosan és arab szamokkal szamozza,
a jegyzeteket a kézirat végeére helyezze, kiilon lapszamozassal.

7. Az idegen nyelvi forrasokbol az idézeteket altalaban magyarra forditva kérjiik, s csak olyan kivételes
esetekben az eredeti nyelven is, amikor értelmezésiik problematikus lehet.

8. A jegyzetapparatusban a jegyzetszamozas folyamatosan és arab szamokkal torténjék. A hivatkozott
mi szerz6jének nevét egyszer(i alahtzassal emelje ki a kézirat szerzGje és pontosan tiintesse fel a levéltari,
kézirattari és bibliografiai adatokat.

9. Folyoiratunk az évszazadokat romai szamokkal jeloli. (Az idézetek, tanulmény-'és konyvcimek kivéte-
level.)

10. Recenziok esetében a cim mellett sziikségesek a pontos bibliografiai adatok és idegen nyelvii kiadva-
nyok esetén a cim magyar forditasa is. A recenziok terjedelme az 6t kéziratoldalt lehetSleg ne haladja meg.

11. Nyomdatechnikai és terjedelmi okokbol csak minimalis illusztracios anyagot fogadunk el. A szerz6 a
szamozott és cimmel ellatott abrakat, tiblazatokat csatolja a kézirathoz, feltiintetve minden 4bra és tablazat
’
hatlapjan a nevét és a kézirat cimét, a kéziratban pedig a tablazatok és az abrak helyét.




